55. stevilka.

Trst, v cetrtek

7. marcija 1901.
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Nsrofnino je piafewsti paorej. Na ne-
uihe brer priloge . - nacsodnIne S8 GUTRVA
e Tmirs

Po tobakarnsh v Trstu se prodajasjo po-
ssmezne Stevilke po 6 stotink (3 nwé i
zsvenm Trsts pa po 5 stotink (4 nwé
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dinost

Glasilo politiénega drudtva , Edinost* za Primorsko.

Y eodimostl je mod!

Oglas:

se radunaio po vratah v petitu. Za ved-
kramno narodilo s primernim popustom
Posiana. osmrinice in javne zahvale do-
madi ogiasi itd. se radunajo po pogodbe

Vai dopisi naj se pofilinjo urednifitva
Nefrankovani dopisi se ne sprejemajo
Rokopisi se ne vraéajo.

Naroénino, reklamaciie in oglase spre=
jemsa upravniftve. Naroénino in oglase
ie pladevati loeo Trst.

Urednlitveo In tiskarna se ushxjsta v
glici Carintin awv. 12, Upravniftve, in
sprejemanje Inscratov v ulici Molim
piccolo drv, 3, 1, naiste,

Izdajate]lj in odgovorni urednik Franm Godnik.

Lastnik konsorcij lista ,Edinost"

1 stisnila tlskarna konsorcija lista ,Edinost* v Trstu
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Vabilo

javni ljudski shod,
katerega privedi
politiéno drustvo _Edinost—
v nedeljo. 10. . m. ob 10. uri predp.
v telovadnici .. TrZ. Sokola*

slede®im dnevnim redom :

-

I. Nagover predsednika.

2. Protest radi ljudskega sietja.
2. Novi domovinski zakon.
}. Eventuvalnosti.
ODBOR.

D2920202020202020.0-0.0 000 ¢ 4

Mal fatto!

Vsikdar nas sili na smeh — in nase &i-

tatelje gotove tudi — kadar se nasi [talijani
postavijajo v puozituro, natezajo ¢elo v resne
gube, &ei: pozor ves

svet, [talijani

ornndéti svoje stalisde nasproti viadi!

hoéejo
Ce pa
koneéno grozé, da prestopijo v najstroZjo opo-
zieijo proti viadi, potem se gotovo ne more

premagati niti najhuji melanholik, da ne bi

se spustil v homerifen smeh ob takem — ko-

medijastva.
Nekaj tacega =mo doZiveli predvéeraj-
Nad&elniku

jonskega kluba, baronn Malfattiju, je slu-

njim v zborniei poslancev. itali-
cajn. pripadla naloga generalnega govornika
«pros v razpravi o viadni predlogi o kontin-
gentu novineey,

To priliko je porabil torej poslanee Mal-
fatti, da oznadi <stalise

Italijanov  nasproti

viadi> in G napove — npozil‘ijn.

Difticile est satiram non seribere; tezko
je #loveku, da ne bi pisal krvave satire. Ci-
lazko

ennu--uj:u-iju, se ti dozdeva, kakorda

tajodim to najnovejo falzifikaeijo
ll}lr‘l”ll -
bi kruljevi in hromi bera& grozil svoji berglji,
da jo vrie v =tran....!

Mi smo hoteli po@akat’ z odgovorom na
govor g. Malfattija, dokler nam pride steno-
grafi*ni zapisnik. Ker pa menimo. da podatki
v «Piecolu» odgovarjajo resnici, zadoSéa naj
nam ta vir.

Skusajmo tore] govoriti resno o ten ko-

medijastvn. Al nekaj bi radi pripomnili: g.

barons Malfattija smatramo resnimm moZem in
PODLISTEK 3
Spisal  Janko Kessler.

e vedno slonels oy beli brezi

Tilka je

na-i studencem, nemo, o, Zroda ﬂkumj

blazno Prp(]_,,. 1j¢- v (i;ﬂju, kdo ve kllm?!

Naposled pa se je vzdramila, planila kvigko
ter zheiala domov.
niti

7 ofetom Ze 'lulL'n nista gn\'-)rila

besedice. O&ital jej sicer ui nicesar, toda ne-
prestani, trdovratni molk. jej je bil hujsi nego
fe tako ostra graja. Naj bi jo tepel kakor
slamo, nié
ali ta muéni molk jo je moril in Zgal bolj
nego Zivi, peredi ogenj!

Tako so v

tedni, ginili mesee;,

strahu in obupu minevali
Dasi se je skrbmo ogi-
bala ljudij, so s« vendar zadeli S3epetati na
ufess in zmajevati z giavami.

Tiste dni je &o z Vodopivéevem Tone-
tom h kraju. Mirno je lezal v mali sobiei na
born: slamnati postelji, pregrnjeni = disto, de-
belo hodniéno rjubo, pod glave pa je imel

rdedo, s koruznim lidjem napolnjeno bilazino.

'tija v zborniei na Dunajn  oznadamo

bi ne rekla, vede, da je zasluzila, |

ne bi hoteli, da na njem obti® oditanje ko-
medijastva. Moz ne pozna razmer v nasih po-
krajinah, oziroma, pozna jih le po informaei-
jah, ki jih dobiva od svojih tovariev iz teh
pokrajin. Ti pa so najnezanesljiveji,
nedostojneji vir. Ljudje, ki imajo najvedi in-
teres na tem, da resnica ne pride na dan,
ker Zive od neresnice, so toliko poklicani za

najvero-

posel informatorjev, kakor je poklican kozel
za vrtnarja. Ce torej nastop barona Malfat-
kakor
zaperno komedijadtvo in najdrzneje hinavstvo,
nodéemo metati sence na njegovo osebno kva-
liteto in na njegov znadaj, marve® vernjemo.
da je vse, kar je govoril o nasem Primorju,
govoril bona fide, zaupaje resnicoljubnosti in
postenju onih, ki so prisli v pjegov kiub na

Dunaj «<Zivi ab mrtvi> in po glasovitem re-

eeptu: osar tutto!! Nase oéitanje hinavstva,
tartiferije in zatevanja resmice gre torej na
adreso primorskih  informatorjev tirolskega
barona Malfattija.

Najprej se mislimo dotakniti le onibh to-
katerih
soglagamo znjim. Seveda treba umevati to con
grano salis,

Baron Malfatti je tozil, da Italijani

#ek v govorn g. barona, glede

ni-
majo nijednega svajega vsendiliz®a in je menil,
z vso pravieo, da bi take vseudilis®e vzdrze-
No,
novejdi &= je bila slobodno izvoljenim, le-
gitimnim zastopnikom slovanstva prilika, da
so izjavili na avtoritativen nadin, da

valo Italijane na visimi kulture. bas v

mi

kakor glasniki nadela slobodnega razvoja vsa-
kega

proti zasnoviitalijanskega vse-

plemena nimamo nidesar
neEili&da,

v
primerni priliki, da privo&®amo Italijanom vse

tem listu pa povdarjamo ob vsaki

pogoje v negovanje in varstvo njihove na-
rodne individuvalnosti. Ali, kakor zahtevamo
mi reciproeiteto od strani kakor

zahtevamo mi od njih, da se tudi oni nasproti

Italijanov,

nam postavijo na isto stalis@e slobode, pravié-
nosti in narodne samostojnosti, tako
gospod dr. Ry bhd¥ v mestnem

je po-
vdarjal tudi
svetu trzafkem, ko so pedavno temu obnov-
ljali svojo staro Zeljo po italijanskem vseudi-
- nadelno nasprotni

lis¢éu, da da-si nismo

zasnutju italijanskega vseudiliZéa — tako
dolgo ne moremo glasovati za to aspiracijo

Italijanov, dokler oni svojim lastnim
sodezelanom druge narodnosti ne
privos&ajo niti bornega narodnega
tega fundamenta vsaki bparodni
baron Malfatti
naznanje in naj poudi svoje sorojake iz Pri-
da praviea je le jedna in da se ne

folstva,

L J

izobrazbi!! To naj vzame g.

morja,

Sprva je suho pokasljeval, se ter
znova pokasljeval, zlaj pa tudi tega ni bilo
ved. Molée je zrl v steno, drzaje v voieno

bledi, prosojui desniei pisan muhalnik, s ka-

pomiril

terim je zmajal tnintam, da bi odpodil nad-
lezno zival, ki je sedula nanj.
Redkokedaj je bil kdo

tudi druga&e ni bilo mogode. Na travnikih je

pri njem, saj pa

bilo treba pospraviti zadnjo otavo, na njivah
pa so morali hiteti z ajdo,
celd nekaj posetve je
zemlju.

moralo priti % pod

»Kaj bo# vedno jokala, Miea, saj ne umre
See, je prigovarjala ena izmed Vodopivdevih
zanjie bolnikovi sestri, ko se je zadel pogo-
vor plesti o Tonetu.

»Naj umrje, naj,
vsai preskrbljene,
druga.

»Jaz pa ne verjamem, kar ljudje govore
o njem in Tilki... Oh, ti jeziki!c je pripom-
nila tretja.

»>Oh, 1 jeziki !«

»Oh, ti jeziki !+
vse navprek.

kaj «e bo muéil, bo
tolazila jo je modrovaje

zgrazale so se Zanjice

repo in zeljem:|

menja kakor kameleon. Ista je sveta, stalna,
veéna za vseh: za Italijane in — za Slovane.
More-1i baron Malfatti tajiti ekzistenco Slo-
vanov v Primorju? Ne more. In je tudi v re-
sniei ni tajil v svojem govoru. Ako pa je
ne more tajiti in ako je poiten moZ, ne more
pozabiti ne pregovor: kar je jednemu prav,
je mdi drugemu ljubo. Italijani stavljajo vse
svoje zahteve - £-
imenu narodnostnega principa, To isto de-
lamo tundi mi. Razlika mej nami in pri-
morskimi Italijani je pa ta, da mi hodemo.

baron ?!

ne res, —_—

da se to nadelo izvaja nam in drugim v prid:
{do®im Italijani v imenn tega nadela stavljajo
| najdalekosezneje zahteve sebi v prid, a se
'ne sram njejo gaziti istonadelo v svo-
jem postopanju nasproti drugim!

V tem izkoris¢anju narodnostnega prin-

cipa do skrajnih posledie sebi v prid in v
vsporednem gaZenju in zatajevanju istega

principa nasproti drugim, je vir hudim bo-
jem v Primorju. Da ni v nasih Italijanih te
dvojne mere, te dvojne vesti, bilo bi bolje za
(. barona Malfat-

resnega  moza daleko-

nas in za njih tudu
tija smatramo za in
glednega politika. Razmere v parlamentu so
mu znane. Sedaj pa naj si odgovori sam :
da-li imajo Italijani ni najmanje nade, da hi
dobili svoje vseudilid®e, dokler

ske skupine nasprotovale temu

bodo slovan-
an

2! A po vsej
&loveski predvidnosti Italijani ne pridobe Slo-
vapov za to svojo zeljo, dokler jej bodo na-
sprotovali primorski Slovani! To je prémisa;
zakljuéek iz te prémise naj si gospod baron
izvaja sam ! Morda stori potem, kar bi bilo

velepotrebno :  da svojim rojakom poda pri-

meren privatissimuam !

Nas jezik na trzaskem na-

mestnistvu.

Interpelacija posl. Spinc¢i¢a in tovariev do njega

eck=eclence gospoda ministerskega predsednika kakor

voditelja ministerstva za notranje stvari v seji zbor-
nice poslancey dne 14. februvaria 1901,

Dne 19. januvarja t. L. je prvo podpi-
sani prejel po nekem slugi c. kr. okrajnega
glavarstva v Voloskem, v odprtem kuvertu
in brez naslova, svoj volilni ecertifikat  ddto
i%. januvarja t. 1, &t 1537/IX. 1901, s pod-
pisom ¢. kr. namestnika v Trstu v Pri-
morju, Goéssa, in 8 pedatom <namestnistvo
Trste. Volilni certifikat je bil spremljan od
curodilne knjiges, preskrbljene s pedatom »C.

kr. namesmistvo Trsts, v kateri so bile rub-
rike siner natisnjene v Stirih jezikih, ali iz-
polnjene le nemski.

Na koneu vrste pa je zanjiea, ki je Zela
na brazdi, sunila s komoleem svojo tovarisico
ter zaSepetala:

»Bog ve, kako je!l«

In pomenljivo sta se pogledali ter zeli
dalje, da ne bi zaostali za drugimi.

Solnce =e je zadelo nagibati k zatonu in
Miea je morala iti Zivino odpravljat. Pogle-
dala je tudi v malo sobieo k Tonetu.

Bil je slab, slabsi nego sicer.
| »Samo da ne bi imel vedno te hude,
suhe Zeje, pa bi bil dobers, tozil je slabotno.
| s N4, pij, dobro ti bo delo<. Reki mu
je ponudila kupico hladede limonade, katero
je bila naglo izZela. »Sladkorja je res malo,
toda za Zejo je &e boljfac.

Hvalezno je vprl va-njo svoje oko, izpil,
odlozil &ado ter dejal:

>Mieca, ali bi hotela nekaj za-me sto-
riti 7«

» N6, kar povejl«

»Ko tako sam premisljujem, pa sem si
mislil, da i stopila na Brhove k Tilki ter
rekla, da jo prosim, naj me pride obiskat.

Nekako opesal sem, da se sam skoraj ve® ne

Prvo podpisani je vrnil vse skupaj na
e. k. okrajno glavarstvo na Voloskem za eo.
kr. namestnistvo v Trstu s pismeno opazko,

da od istega ne vsprejema nemskih do-
pisov.
Dne 26. januvarja je prejel po obéin-

skem slugi v Voloskem hrvatski napisan, nanj
naslovljen kuvert z vrodilno knjigo sestavljeno
v istem jeziku. V kuvertu je bil njegov vo-
lilni certifikat, v nemskem jeziku, spremljan
po hrvatski sestavljenem dopisu e. kr. okraj-
nega glavarstva v Voloskem 24. janu-
varja 1901 st. 29/Pr., v katerem se mu vsled
naredbe e. kr. namestnidtva od 23, januvarja
t. 1. &. 2232 objavlja, «da dostavljeni mu
volilni eertifikat ni dopis ¢. kr. namestnistva,
ampak dokument, ki se mu je izdal po pred-
pisu volilnega reda za drzavai zbor kakor le-
gitimacija za vstop v drzavni zbor.s

lNl

Z ozirom na to, da po § 5. volilnega
reda za drzavni zbor ima e¢. kr. namestnik,

ki je vendar vrhni organ c. kr. namestnistva,

izdati volilni ecertifikat in ga dau dostaviti,

in da je bil vprasavni volilni certifikat pre-
vidjen s peatom c. kr. namestnistva ;
z ozirom na to, da v Avstriji ni zako-

nov, po katerih bi se <dokumenti> moraliiz-
davati v nemskem jeziku;

z ozirom na to, da se volilni certifikati
od e¢. kr. namestoiStva v Galiciji izdavajo v
poljskem, od strani onega na Ceikem za de-
Ske poslance v Ceskem, nemske v nem-
Skem jeziku, od strari onega v Dalmaeiji v
hrvatsko-italijanskem jeziku,

zZa

si dovoljujejo podpisani staviti nastopno
vprasanje do njegove ekscelence, gospoda mi-
nisterskega predsednika kakor voditelja mi-
nisterstva za notranje stvari:

1.) Ali njegova ekscelenca odobruje po-
prej opisano postopanje c. k. namestnistva v
Trstn glede certifikata
podpisanega poslanea ?

volilnega za  prvo
2.) Ako je odobruje, na podlagi katerih

zakonitih  doloéb more njegova ekscelenca
opraviéiti to postopanje ?
-

3.) Ako ne more, je-li njegova eksce-

lenca pri volji, odrediti potrebno, da se v
tako postopanje in da se
postopalo zakonu primerno.

l Dunaj, 13. februvarja 1901.

bodo¢e opusti bo

Politi¢ni pregled.
V TRBTU, dne 7. marca 1901,

Drzavni zbor. (Zbornica poslancev.)
Vé&erajénja seja se je otvorila ob 3. uri
poludne. Po preditanju doslih spisov presla je

I)O-

poznam. Res, postelja jemlje &loveku vso
mod«,...

Zakasljal je....

>»Danes ne uvtegnem, jutri pa pojdem«.

»Pa jutri, jutrie...

Hudo no& so imeli, hundo, Tone jim je
umiral. Proti jutru pa se mu je nenadoma
viila sveza, rde¢a kri. Ko mn je nekoliko od-
leglo, je vprasal:

Al g ni Tilke 2«

In osteklenelo oko mu je nemirno kro-
zilo po navzoéih.

»Ni je See, odgovoril si je dez nekaj hi-
pov sam.,

» Umreti ne more, umretir, Sepnila je so-

seda Miei na uho. »Bo3 vendar morala iti po

njo... Res pojde tezko, ker se odpravlja,
toda priti mora, ker to je njegova zadnja
Zelja !«

Ko je v bliznjem zvoniku zvonilo sedem,
bila je Mica Ze blizu Brkovega.

Tilka se ni nié obotavljala, ko je ¢ula,
kaj je privedlo Vodopivéevo Mico k njej.
Malo je zardela, ogrnila veliko ruto in 3li sta.

(Zvrietek pride.)



zhorniea v razpravo viadine predloge o davkn
na Zganje. Prvi je govoril Ceh Heinrieh.
Ceski radikalee Fressel je proti temu pro-
testiral, fed, da so oni prej vprasali za be-
sedo. Predsednik Vetter je odgovoril na to,
da on da besedo, komur on hofe. Heinrich
je nadaljeval svoj govor vedkrat pretrgan po
poslancu Fresselju. Omenjal je, da novi da-
vek obteii le uboge kmetovalee in delavee.
Istotako bo trpela tadi Zganjarska industrija
in poljedelstvo sploh, Nemsdki nacijonalec Le-
miseh je trdil, da bo novi davek nepraviéno
bogstil zapadoe dezele, ne oziraje se nasplo-
&ne avstrijske wkonomifne koristi. Ceski radi-
kalee Klofaé je obsojal postopanje mlado-
feike stranke,
navidezna ter da

da je nje opozicija le
ne odgovarja misljeaju
fedkegn naroda : da  bi bili &eski
agrarci in paradni  socijalisti gotove
prepredli sprejem vaeh viadaih predlog, ako
sicer tako
dulgo, dokler &eki narod ne dobi ml‘lh}éeﬂjﬂ

> -
L L

izjavil je,

ceski

bi jih wilo zadestno Stevilo, in

nim delaveem. Naznanja, da se v kratkem
predlozi zakonski naért za gradnjo 2000 Ze-
lezmiskih vozov in da je v letoSnji proradun
postavljenih 31 milijonov kron za javna dela,
kar priskrbi delaveem dovolj dela. Interpe-
lant je bil s tem odgovorom zadovoljen.

Novo avstrijsko ministerstvo za
javna dela? «N. W. Tagblatts poroéa, da
se v parlamentarnih krogih Siri govorica o
ustanovitvi novega ministerstva za javna dela.
Za ministra je baje doloden mladodeski
poslanec Kaftan,

Tu treba konstatirati, da dunajski  po-
rofevalee <Politikes zatrja, da med vladol
in Cehi ni bile pogajanj osebne nravi.

Atentat na cesarja Viljelma II. Med |

potom iz « Rathskellers -ja na kolodvor v Bre-

miko z nami glede unijatskega vprasanja ra-
&éuni sklenjeni.

V stevilki od minolega torka pa je isti
list priobé&il &lanek, po katerega vsebini lahko
retemo, da so raduni jasni glede nadih kon-
troverz & <Slovencem», tikajo¢ih se gospo-
darske organizacije.

«Slovenee» nas apostrofira:

«Kdaj smo mi n. pr. trdili, da dr. Gre-
gorin, fegar delavnost in rodo-
ljubna poZrtvovalnost je znana
giromslovenske domovine, nima
zaslug zasaniranje rojanskega
drudtva? Kje smo rekli,da so
‘grobokopi gospodarskih dru-
stevvonihkrogih, vkatere se
mi baje zaganjamo? Nismo-li

menu je vrgeldelavee Dietriech Weiland v cesar- |
sko kod#ijo kos zeleza, kateri je cesarja lahko
ranil v lice. Weilanda so takoj aretirali. Isti
je baje bozjasten. Cesar je nadaljeval svojo |
voZnjo na kolodvor. (Cudno, da so vsi na-

za storjene kriviee, Danes je zopel seja.
Gospod drzavni neposlanec Ben-
nati je menda pridel Ziv aa Dunaj. Tako |

veaj sodimo po dejstvu, da je v

Jjastni! Op.

v erajSnji j‘. odetu. Kralj

seji rhorniee poslancev  interpeiiral mm,,qn ' Parizu pogovor z nekim novinarjem, v kate- 'te krivde nimajo na vesti ljudje, ki

padalei na pnemskega cesarjn neumni ali lmi-l
Cr.) |
Kralj Aleksander Srbski o svo-

Aleksander je imel v

rekli, dane odrekamo vrednosti

gospodarskim drustvom v trz

okoliei nego da se nam le gabijo bomba-
ka- |

sti¢na imena in hvalisanje ad infinitum,
kor je v navadi pri <Edinosti< 7 Vsekako
nas veseli priznsnje, da je v stvari rojan-
skega drustva bilo ckrivdes ; ista pa ne lezi

v tem, da je to druitvo posnemalo <kranjske

vzglede<, nego nekje drugod. Res pa je, da

za notranje stvari in deZelne brambe. /,..pe( rem je zavracal ofitanja, ki so letela nanj, | kako ulogo v trzadkem javnem zivljenju —

&in laske tartiferije. Interpelacija je naper-

ker ni dosel na Dunaj mej boleznijo svo- .

-sedaj namred! Ker je pa, kakor slisimo, |

jens proti orognidtva v Istri in se opira na jega ofeta. Bolezen da je dovela tako hitro | stvar sedaj poravnana in skoda, ki jo je dru-

!
nekatere dogodke, ki naj pridajo, da sooroz-| do katastrofe, da mu ni bilo moZno priti na stvo trpelo, Ze deloma popravljena,

mniki v Istri masprotni {walijanom in da so D“"‘J Na pugreb pa ni mogel priti, ker ob ' rimo starega perila !

Mi nismo poklicani in |
nimamo vzroka, da bi oranili orozanike. Za

slovanski strankarj.

vsej zalosti in boli vendar ni smel pozabiti, |
kaj je dolzan svojemuw narodu!

nafo sodbo o pofetju  Bennatijevem je tudi) V' Srbiji je previadalo menenje, da — &im
povsem irelevantno, da-li opis dotiénih do- | %e ostanki onega, kateremu se ima Srbija
godkov odgovaria resniei ali ne. Ce =0 oroi- | zabvaliti za svojo samostojnost, pokopljejo v
niki v onil slufajih kaj zakrivili in e so tuji zemlji — se narod srbski ne more ude-
se velli proti predpisom, naj bodo kazno- leZiti pogrebne slavnosti, ne da bi krsil svoje

vani. Ali trditev, da so orozniki strankarji
Slovanem v prilog, je pljuska resnici v obraz,
proti kateri protestujemo  slovesno. Kako pa
je bilo leta 1807 o drzavaozborskih volitvah
za V. kurijo v Labinju, ko su oroZniki na-
ravoost nasilno postopali proti stotinam nagih
volileev,
miso pustili na volisde. Je-li bil gospod Ben-
nati tudi takrat tako ogor@en proti oroZni-

kom. Mar nista #¢ dr. Laginja in Spindi¢
tekom let mnavela — lahko refemo — na
stotine sluéajev., ko smo mi imeli vzroka

toZiti proti postopanju orozaikov v Istril

No, treba le @itati interpelacijo Benna-
tijevo v aje uvodu in v nje zakljufku, pa
vemo, kaj bi hotel gospod Bennati! On se
prav za prav ne jezi, ker orozZniki ne-
pristranski, ampak jezi ga, ker niso — pri-
stranski !

niso

Maneanza del devuto rispetto alle opi-
nioni politiche ¢ naziopali dei cittadinji
— to ga peés. On bi hotel, da bi orozniki
§li na roko narodnim in polititaim nazorom

mesEanov I Al gospod Bennati govori Se

jasneje: veliko zlo vidi moz v tem, da se
orozniki nabirajo iz Slovanov! Hine iline
laerimae! Veé& ltalijanov bi hotel imeti. On

bili oroz-
niki res avksiljarna feta italijanske stranke,
casi ko =0 oroiniki zzsmehovali nase  kmete
Evizgaje jim tisti: ! In pa ta je
klasiéna: gospod Bennati zahteva — sklieujé
s¢ na narodane odoofaje v Istri — naj
vensk: oroiniki dobro zosjo italijanski,

bi bhotel, da se 'm\‘rn(‘jn casi, ko so

- ll ll (']0 l)
Pll"
a
pribaja mu oa misel, da bizahtevaliz isti la
orvzniki

vzrokov, da morjo italijanski

znati tudi slovenski! Kaj, gospod Bennati 2! 7
— Veéina prebivalstva v Istri je slovanska.
V tej dezeli mora wrej oroznik dobro umecu
in govoriti slovanski jezik, ako ho®e vestno
vrsiti svojo sluzbo, ako se node, da postane,
mesto v blagoslov, v nesrefo za ljudstvo. Tu
je vzrok, dragi gospod Bennati, da + lstru
ne morejo pofiljati oroZnikov iz
skega Tirola, kakor bi zelel gospod Bennati
svoji strank: v prilog. Vrhu veega pa smo
mi tega pohlevnega menenja, da ima povelj-
stvo oroznikov Se neki drugi pomislek — ta
namre®, da italijanski Zivel] Ze po svoji nravi
po svojem temperamentu ne sodi za tako te-
#avuo sluzbo, zahtevajodo v veliki meri dubha
— diseipline! — Sicer pa smo uverjeni, da
je bil tudi tej interpelaciji Bennatijevi isti
znani namen : slepiti zbornico z nekim laskim
muéenistvom, katerega nikjer ni, in ki sestoji
le v: nezaslifanih privilegijah na vsej &rti!!l
Iz ogrskega parlamenta. (Zbornica
poslancev.) Zborniea je sprejela proradun de-
mobranskega ministerstva (honved) in presla
v razpravo o proradunu floanénega minister-
stva. Na Zichy-jevo interpelacijo v stvari
brezposelnih delaveev odgovarjal je trgovin-
ski minister Hegediis, da viada v tem stori,

—- italijan- |

katerib latki nasilnezi jednostavno je bila slabo inspirirana. Zlast,

dustojanstvo.
Mej ofetom
razlike v menenjih so bile izkljuéno le po-
litiske naravi. Notranja politika Mila- :
nova ni bila zdruzljiva z demokrati®aim du-
hom naroda srbskega, vnanja politika njegova
kar se tide'
razmerja Jdo Avstrije in Rusije, je bila
politika Milanova v pasprotju z interesi, tra-
Oa ni

in sinom ni bilo sporov,

dicijami in éutstvi paroda  srbskega.
znal vzdrzevati dobrih odnosajev do Avstrije, |
ne da bi pozabljal na stoletja stare vezi ple-
mena in vere, ki spajajo Srbijo in Rusijo.
Po krivdi take politike na znotraj in  zunaj
se je blizal wrenotek, ko ne bi hilo ved re-
sitve. Trebalo je torej odstraniti onega, ki je
to zakrivil. Nehati se je moralo reakeijonarno
vladanje, nevarno za zivljenske interese Sr-
bije. Sedaj =i kralj Aleksander prizadeva. da
bi ustyvaril stabilno ki naj bi
sestalo iz talentiranih moZ, z ja nim in na-
rodu odgovarjajoéim programom.

Iz anglezkega parlamenta 7 ozi-
rom na dogodke, objavljene v v&erajSnji br-
zojavki, zahtevali so irski poslanei, da pred-i
sednik (speacker) preklide svojo odredbo
elede jednotedenskega izkljuZenja dveh irskih
poslancey od sej zbornice. Irska poslanea «lal

ministerstvo,

sta bila po pomoti izkljufena iz zborniece in |
da bi se bila vsejedno odstranila, ne da bi
bilo treba upotrebljati silo. Predsednik je iz- |
javil, da vzdrzuje svojo odredbo in da naj
se poslanca pismeno opravidita ter dokazeta,
o da sta bila po pumull izkljudena. Prvi lord
drzavnega zaklada je izjavil, da poda v pri- '
hodnji seji predlog, naj bi bili poslanei, ki bi

o se protivili predsednikovim odredbam izklju- o 0

Geni, ne samo za en teden, temved za vse
zasedanje : dodal je, da se bo moralo 7e v
pritodnji seji glacovati o tem predlogu. Sodi
se, da Irei vsled te Balfourjeve provokacije
tndi v prihodnji seji uprizore izgrede.
Vojna v jnini Afriki. Praski sPo-
litikie poroéajo iz Londona, da skupne zgabe
na mrivih, ranjenih in bolanih anglezkih vo-
jakih v juini Afriki, glasom liste vojnega
urada, znafajo 107.633 moz od 282.000, ki
so bili odposlani v juzno Afriko. Torej jei
ved nego vsaki tretji ali pal, alije bil l‘lm_;en.t
ali pa je obwlel

Trzaske vesti.

Odprt zreb. \éers) popoludne je udel!

pozoano odliéno rodbino Fran Abramovoe hud
udarec : preminola je glavariea te druzine,

gospa Ana Abram. Mej otroei pokojnice je
tudi nas odvetnik gospod dr. Josip Abram. |

Uverjeni smo, da ta vest vzbudi iskreno soéutje
povsodi, kjer poznajo to ugledno rodbino. Tudi

mi se pridruZujemo se svojimi sodutji iz

vsega srea.
Jasni ra¢uni. Nedavno swo mogli reéi

kar bo mogly, da preskrbi delo brezposel-

«Sloveneu«, da so ozirom na wnjegovo pole-

~da bi se hoteli bojevati proti

trzaske vodilne kroge, katerim

| katerimi smo  mi
 postenja »>Slovenéevegue« urednistva

jemo, da se nemudoma odzove temu poziva!
J I

ne pe-
Kar se tide »zavoda sv. Nikolaja», naj
med

tukaj konstatiramo, da je bas nas list
sluvensknmn dnevniki najved pisal v prilog tej |
propot.rebm Ali hode urednistvo
» Edinosti<,da mu uposljemo dokazila ? >Go- |
spodarsko drustvo»> se nam seveda ta zavod
ni zdels.

Culi smo torej tu
nee> ni rekel ne tega, ne tega in tako in ne
tako... !

Na oéitanje, da se glede
gospodarskega delovanja v Istri ni vposteval

ustanovi

zatrdilo, da <Slove-

na dzorovanja

' «Slovendevs nasvet, ker se gospod je, katerim

je na srea gospodarski blagor trpinov v Istri,
niso zmenili, menda pa¢ za to ne, ker
Gejo, da bi jim kak nepoklicanee posegal v
delokrog> — naj le odgovore gospodje v Istri,
&e se jim potrebno zdi.

<«Slovenecs zakljuduje :

«Reasumirajmo! Naf namen ni bil nikdar

no-

gospodarskim
drudtvom v Trstu in okolici. Ta drustva
aas vesele, v kolikor izpolnujejo svoj na-

men, Mi smo hoteli le opozoriti gospode uni-

jatomane, duliovnega in posvetnega stanu v
Trstu, da bi imeli mnogo nujnejSega  dela,

nego zavajati ljudstvo v druge obrede.
pozitivno delo v

hoteli

Torej le na potrebno
resni¢no korist naroda smo opozoriti
se inade,
ako se ne poprimejo $e intenzivneje nego
doslej tega dela, morda lahko oéitalo, da

poznajo narod le za &asa volitevs.

bi

«Slovenec> nas vpraduje, da-li smo  za-
dovoljni ? l)a zadovoljni smo in po-
Kako bi ne bili?! Citatelje pro-
le primerjajo z vsem,

polnoma!
|simo le, naj te izjave
kar je pisal <Slovenecs zadnje &ase v pole-
miki glede nase gospodarske organizacije —
pa =o jim morda raduni jasai in nam gotovo
pritrde, da smemo biti povsem zadovoljni z
vapehom te nage polemike.

Mesto venea na krsto pokojne  gospe
je daroval g. odvetnik dr. Oto-
kar Rybai 10 kron trzagko  mosko po-
druznico druzbe sv. Metoda,
odvetnik dr. Mihael Traden pa 10 K 22 »Na-
rodni doms v Trstu.

To pa Ze preseza vse meje !
nece trdi, da je >Edinoste vedela
skovano vsebino sRodoljubovos in  jo bra-
nila. Mi pouivljamo danes >Slovendevos
urednistvo, najslovesneje, da nam pove, po
katerih besedah nadih je opraviteno sklepadi,
da smo mi vedeli za konfiskovano
» Rodoljubovoe, in zlasti tiste besede nade, s

branili »Rodoljuba«. Od
pri¢aku-

7

Cirila in COSp.

».\'lu\'g-
za konti-

vsebino

sMakso<. Tu ga imate zopet! Ce bi bilo
to v njegovi nravi, bi bil celé lahko ponosen,
da ga v Ljubljani na obeh straneh tako
toéno vodijo v svoji evidenci. Cim je kdo
glede trzaskih razmer in oseb pri kraju se
svojo — sit venia verbo, ne-li gospoda okolo
»Sloveneaes 7! — latind&ino, pa ga citira tega
' Maksa, kakor jagnje. ki grehe sveta odjem-
lje! Tako tudi sedaj. Ves slovenski politiéni
| Trst je prav za prav nedolzen kakor novo-
rojeno dete na polemiksh >Edinostic s »Slo-
vencems. Mej Trstom in Ljubljano bi vla-

igrajo

dalo idilitno razmerje, da ni ta Makso,
kakor je v »Slovencu<« tako lepo plasti¢no
povedano : »nasel lesto, ki se da vledi lepo
po eeli mizie.

Torej zopet ta Makso. Da — zopet. No,
naj bo v imenu boZjem: &e Ze ni drugade,
pa naj Makso nosi tudi ta greh! Al
kakor namignjeno zZe gori —— gospodje okoli
»Sloveneac naj ne zahtevajo za to svojo
idejo svojstva — originalnosti. To je le bleda
kopija, gospoda! He he, je bilo ze drugih
ljudi, ki so tistega Maksa Se vse drugace
eitirali : posezali 8o mu v razmrsene lase, po-
giljali so ga z lonékom kavo kuhat
Ljubljane, gonili so ga po vipavskih farovzih

sredi

in ga promovirali za — »farSko kuharieo«.
Slavni ben Akiva se lahko vzravna po-

inosno, ko éita »Slovencue Maksu:

alles schon da gewesen, samo da je bilo 3e te-

v O
meljiteje.

M: noc¢emo
odrekati — dobrega ukusa mozu, ki je zopet

sicer kratiti slave oziroma

| eredno iztaknil Maksa, kako testo viece po mizi,

ali zgodovinskegn dejstva, da je imel moz v
>Slovencue Ze bolj

nismo mogli utajiti.

izaajdljivih  predaikov,
No, ta Makso je zilave nravi in gua ni
' -
| potrl kriz, katerega so mu z [jubljane doli
' tlagili na pleda. Ostal je pri dobrem zdravju,
katerega se veseli se danes, ako ne radunamo

nekoliko influence in mrzhee nedavno temu,
na kateri pa niso bili krivi — to izjavlja
sveéano — njegovi  ljubljanski prijatelji na

‘obeh straneh. Zdi se, da mu to ljubljansko

krizanje cel6 dobro dene. Moz se tudi sedaj
| prav prisréno — smeje in ga ljubeznjivost
| aSlovendevas, s katero se ga je izvolil spo-
minjati, ni malo ni ozlovoljila. Smeje se lahko,

ker ve, da ima dobro 7.!1ul)0‘ vedel

st je
kar
g varje pred ambicijo, du bi hotel tirati
8VO0jo politiko. le
tirajo svoje dovtipe o Maksu, in oaj ga le
makari

'namre¢ ohraniti nekaj prav koristnega,

osebno Gospodje naj
— &e hodejo — predstavijajo  svetu
kakor smesno figuro, ali nikdar ne

kateri
prepri¢anju,

zadenejo

poStene stvari, sluzt  on po

Liste

svoji dolznosti, svojem po

P”
svoji vesti in se svojimi — Zal — skromnimi
moémi.
S
Maksu !
» Piceolovos postenje.
ki si kedaj pogledal v ta perfidni list, si go-
tovo opazil, da ima »Piceoloc neko staro na-
vado, da nekatere, ki so prisli v navskrizje
z zakonom. imenuje s polnim imenom, druge
krstnim 1menom in za-
Morda je
temu
njih kmaiu pogodila

O

tem zakljuéujemo poglavje -

Dragi  &itatelj,

grefnike pa samo s
Getno érko priimka.
premisljeval o vzrokih
Brzkone je tudi vedina
to ¢udno prakso. Kdor pa tega ni opazil ali
precita

7e marsikdo

razlikovanju.

pa ni pogodil, ugane takoj, ko sle-
sledede: Pod naslovom » Baruffee
>Piecoloe o dveh ogljarjih, ki
imentje
lul.

imenom

pore e
sta se stepla
&

\ },{lL'J - Iu)l-

druzega

na obrezju del sale.
nim imenom prvega,
navadi, krstnim
Erko priimka. Zakaj? Oba sta se stepla, oba
sta ogljarja, oba sta bila aretirana, oba kaz-

po SVOji

samo S in zaéetno

oba sta dobila

novana in kar je najlepse:
jednako kazen, t. j. 43 ur zapora. Razlotek
je bil morda ta, da je eden 23 let star,

drugi pa 45. Ne, motis =e d¢itatelj, ako me-

nis, da so oziri na starost vzrok s Piccolo-
vemus razlikovanju.

Nage maoenje bi bilo seveda, ali imeno-
,\'uli obadva, ali pa nobenega! »Piceoloc pa
je storil zopet po svoji stari navadi:
ie

No, zato,

imeno-
val je le jednega in zamoléal druzega.
| Zopet vprasamo : zakaj? ker
|imenovani slovensko ime, drugi pa je gotovo
Italijan

ima

! Slovenea je »[P’iecolos postavil na

sramotni oder, [talijana pa je prikril = pla-
stem nepoznanja. To je torej tista »[Diceo-
lovae perfidijn. Citatelji vedo torej, da vse
tiste zadetne ¢rke priimkov v »Piccolovie
kroniki pomenjaujo same — lag ke

gresnike!

Spomini iz predpusta. [z Bazoviee

nam pigejo : Odsel je -—— a nam je zapustil
zalostnili in veselih spominov. Da bi ga le
veé ne bilo — vzdihnje t: da bi le zopet
prisel — zeli drugi. O tem pa, kar mislim
jaz, dovolite gospod urednik, da — moléim.
Le nekoliko spominov izza nafega bazovi-

Skega pusta hofem tu ozivit'.

Poredete morda, da je pozuno. No vidite.
jaz sem obziren élovek. Vedel sem, da Vas
ljudje kar preplavljajo s porodili o samih ve-
sclicali nagih  drustev, v Katerih so grajali,
hvalili in — prehvalili, pa sem <i mislil : po-
trpi, ni¢ ne de, tudi & bof zadnji na vrsti.
Pa tudi nekoliko — da sem odkritosréen —




sehifnosti je bilo: radunal sem namres:
zneje ti tisti sitnez poleg urednitkega kosa
doveli ve& prostora.

Tu sem torej. da Vam nekoliko
meljem in presejem veselico, ki jo je prire-
dilo nafe druftvo sLipac doe 10. februvarja.
Pa zapomnite si: nikogar nofem preved hva-
liti, niti ne preved grajati. Povedati holem,
kakor sodim in kakor so sodili nekateri nmav-

po-

pre-

2081 vesiaki.

Razpored veselice je bil raznovrsten ter
Jje obsezal toek.
torej : Nedvedov mozki zbor: >Ljubezen in
pomlad« ipal bi bil lahko boljsi, da je bil
ta kt nekoliko hitreji in bi pevei imeli nekoliko

lepo  izbranih Zacnimo

ved Volanéey
» spremljevanjem orkestra, je
izpal povoljno za naSe mo&i. Bojanovo de-
klamscijo »Straznikic je izvajaln g&  Zoriea
Raimova jako preeizno, za kar je zZela od
ob&instva vibaren aplavz. O Ipav@evem ve-
v Kdo je

moram

vaje. dvoglasni Zenski zbor:

» l,i\‘j;i roZac,

likem zboru: mar 2¢, s spremije-

vanjem orkestra, redi, da se je na
predzadnji veseliei bolj posre@il nego na po-
slednji. Solist bariton je bil na svojem mestu;
tenorju in basu pa se je videlo, da sta bila
nekoliko prehlajena, vsled @esar nista mogla
dovrait svoije nulng(’. kakurhi mural:. Pa tega
ki je dober

naj ne misii nikdo, da je oni,

apevecs, tudi ob enem dober ssoliste. T naj
bo v premislvk raznim peveem.
Po izerpljeni poslednji to#ki je naznanil

drudtveni predsednik, g. H. Razem, da se
bodo =edaj izvajale tri nove sNarodne
pesmi«, kakor so tiskane na desni strani

razporeda ter je v kratkem govoru razjasnil

pomen in aamen teh  priprostth pesmic za

nago okolien.

Zagrinjalo se je dvignilo in na odru je
stal popolen meian zhor, sestavijen iz do-
madib moz, fantov in deklet: orkester je in-
dokler
so we izpele vse tri zaporedoma, ki =o vsaka

ki

presehalo, dokler niso poslednje pesmi, »Mi-

toniral in zbor se glagal za zborom,

pru-elmi vzbujale obée odobravanje, ni

liea<, ponovili.
\. llll‘vu(ln\'ﬁjn
kan plese,

risti¢en,

zhora Porr-

nekoliko hllmn-

e =3 e

je ze sam tekst
ali ta pa tam 3aljive spremijevanje

orkestra je posludalee sililo zadetka v pria-

jen, a ::upu-lwl v glasen smeh, vsled fesar
so morali tudi pesem 'unlu\"ju“ na uwhie za-
htevanje.

Saljiva burka » petjem in glasbo: >Dva
nusi

kii -

kor da hofejo eden druzega l»r(-'kusiti. Tuni

gnr‘pu-ld j(‘li"" !-]Il(!:lt. =0 pre«lsta\'ijaii

diletantje jako dobro: zdelo s nam je,

bilo nikakega pretiravanja, ampak vse je bilo

aaravno, kakor mora biti. lgraleem je bilo

videti, da so se pridao vezbali. Smeha, tega

res ni manjkalo, za kar je skrbel posebno

vedno zmedeni »Ivan«, kateremu je »Lizika«
vedno po glavi rojila;

lb-).-‘--hnn pe nam j‘.‘

ugajal velifastni  sfinalec v  katerem je
Ivan v samospeva obljubljal zvestobo le enemu
gospodu, na kar mu je potem Se lizica z
dvespevom prirjala, naposled pa je zagromel
ves zhor z orkestrom vred, zagrinjalo je pa-
dalo in obfinstve je frenetiéno aplavdiralo v
javao cestitalo diletantom

Po

ples, na katerem je

zadel Zivahen

kakor

golove Ir -jal do

kratkem odmoru je

viadal, navadno,

uzorno-lep red. Ples bi bil

. ure zjutraj, da nam ni koj po 2. uri po-

polunedi svojevolino skvaril peizprosno-trma-

st narednik navzodega vojaskega orkestra

. s L = . R
pespolka st 97 za kar mu gotovo navzod: |

piso bili hvalezni. Sploh moram redi, da je

orkester ta veder, kar je sviral, sviral iz

vrsino. I

Obémstva je dodflo lepo Stevilo iz Lokve,
Lonjerja, Borita, a najved iz bliznje Lipice.
Z nezadovoljnostjo moram konstatovati, da sem |
med navzofimi opazil iz sosednje Gropade |
snite in =e¢ bolj sosednjih Padri& sdvas. Tudi |
domadini se niso ta pot odzvali kakor bibilo !
feleti : Mmuogoe  Smeo

tud

mMOogo, \its
-imgi “:lln\’l‘i. kl
nekoliko ved zavedne. Kje ste hiliz Mari so
star paganski
plesi nego lepe poudso - zabavne veselice 2!
Roko na sree, dragi rojaki in pomislite, ko-
liko lepega in veselega vam je #e napravilo
nzde misdo druftvo v tekn svojega obstanka
v cerkvi in zunaj cerkve, a Vi, mesto da
bi mas podpirali, nam obradate hrbet! Oseb-
viada

\us, =6

vam res ved na sren divyi

nosti ma stran, druZimo se in mir naj
med nami! To bodi nase gesio!
Kakor sem rekel Ze zadetkoma, gospod
urednik, ne bom vam danes pripovedoval
vsega, ker — ne smem, morda o priliki kaj
ved. Dotlej pa, da mi ostanete zdravi! Vam

zeli Vad stan Skaloviea

(tov, kateri pa miti ne vedo, da so Hrvatje. aretirali v&eraj 44-letnega tezaka Edvarda T.,
'Hrvatski jezik nima tam pristopa v nobeno ker je hotel odnesti 2 kg sladkorja.
| oblastaijo, kjer se Sopirita sedaj italijanski in |

'se piti ne ve, kje prideti z delom. >Novi katera jej je poneverila 6 K.

'node pa obefati velikih uspehov, ker se Hr-

Susaski Novi list: se je preselil dne nili so jednoglasno, da danes ustavijo delo in
4. t. m. na Reko. V svoji prvi na Reki stopijo v stavko.
izidli 3tevilki povdarja, s kako velikimi te-/ Najdene ¢loveske kosti. Delavei mestne
zavami je bil spojen ta za Hrvatstvo u‘plinarue so na&li te dni o kopanju rova za
Reki velevazni korak. Povdarja, da je Hr- plinove ecevi blizu cerkve starega sv. Antona
vatstvo na Reki popolnoma podleglo itali-léloveﬁke kosti. Polieijska komisija, ki je pri-
janséini in madjars@ini ter da bo treba po-léla na lice mesta, je dala kosti odnesti v
&ati orati ledino zopet od zafetka. Omenja, mrtvasnico k sv. Justu.
da je na Reki dandanes nad 20.000 Hrva- >Izvoz«< sladkorja. V slobodni luki so

Poneverjenje. Josipina Smrdu iz ulice
madjarski jezik. Vse je tako zanemarjeno, da ' Maioliea je nazoanila polieiji neko Ano A,

Med delom so ponesrecili. 44-letnemu
tezaku Ivanu Schiavuzzi je padla vieraj v
slobodni luki na nogo hals bombaza in ga
precej modno ranila. — 34-letni dninar Adolf
Gentili iz ulice Campanile 3t ranil si je
véeraj na delu levo roko. S6-letni cevljar
Viktor Tosoratti iz ulice Giuliani st. 16, se

liste obeda, da bo deloval z vso vnemo za|
ozivljenje in napredek hryatske ideje na Reki,

vati na Reki morajo boriri z dvema mogo@-
bolje
Jje manje obljubljati in veé dosedi, nego pri-
hajati z obljubami, katerih pozneje ni modé&i
izpolniti. Vendar pa dodaja k temu: sJedno
jedino, valjda, ée pam biti dopuiteno ovdje

nima in brezobzirnima sovraznikoma; Y ;

je sino¢i na delu urezal v levo roko.
Vsi trije so dobili zdravaizko pomoé na

zdravnidki postaji.

Drazbe premiénin. V
marea ob 10. uri predpoludne se bodo vsled
naredbe k. e. kr. okrujnega sodid®a za ei- |

iztaknuti : hrvatstyvn nedemo  ni-

kada. | zato molimo nase prijatelje,
nas podupirati | pratiti u ovome radu samo

iznevijeriti

petek, dne S. |

koji de |

jedno : njihove povjerenje. U danasnjim ne-

srecama, koje trzaju hrvatski narod, kada se

milijonov kron, o &egar emisiji bodo razprav-
ljali na izrednem ob&nom zboru avstrijskega
Lloyda dne 2. aprila t. L

Menji¢ni blanketi v inozemstvu.

Finan&no ministerstvo naznanja, da je
raba avstrijskih menjic v inozemstvu dovo-
ljena, ako so iste izdane za tuzemstvo.

Na avstrijski menjiéni blanket za 6 me-
secev, kolekovan po lestviei I., izda se lahko
v inozemstvu menjica za 12 mesecev. Ako
pa se rabi v inozemstvu tak blanket za me-
njico z ved nego 12 mesednim zapadom, treba
tuzemstvit opremiti z

jo po tem prihodu v

dodatnim kolekom, dolo¢enim po  lestviei I1.

Brzojavna porocila.
Avdijenece pred cesarjem.
DUNAJ 7. (B.) Cesar je vsprejel danes
v splognih avdijencah mej drugimi drzavnega
finan¢nega ministra Kallayva in &lena gospod-
ske zbornice barona Kraussa in viteza Mann-

licherja.
Atentat na cesarja Viljelma IL
BREMEN 7. (B.) Kakor trdi =Weser

Zeitunge, je bil cesar Viljelm kosu  Ze-
leza, vrzenem proti njemu, zadet na lieu pod

tezko ranjen, ker ni

pﬂ

desnimn ufesom, a ni

Stejete za |
!

nad ota®beni®kim radom siplje otrov sumnje
i klevete, povjerenje je dragocieni
Neka dakle badu uvjereni prijatelji hrvatske
stvari u ovim krajevima, da mi nemamo ni-
kakve druge ambieije nikakova drugoga
cilja, nego &uvati hrvawski jezik, braniti hr-
vatske praviee i Siriti hrvatsku sviest. I svaki
bhit ée upuéen jedino ka ovoj

zalog.

nas korak
meti. Ovoliko molimo, da nam se
znanje. onom otvorenoséu,
pak Sto Bog da i sreéa junadka. U to ime:

primi na
kojem izriZemo,

polagane, ali postojno — napried !«
Castitamo  od srea bratskemu nam listu
na tem vaznem koraku in Zelimo mu najlep-
Sega vspeha v njegovem tezavnem, a odlod-
in ugled hrvatskega
istotako iz-

pogumno

nem baoju praviee
naroda. Boritelju, ki se bori
tocki, kakor

7
na
mi :

postavijeni —_
naprej !

Poziv. Podpisan:
pripadajo v ob&ino Rihenberk pri
domovniee<, da pridejo pri-

pozivlija vse one, ki
Goriei in

ki zele vdobiti

hodnjo nedeljo dne 10. . m. ob 11. uri
zjutrnj v s Delalsko podporno drustvos. So-
obéani ! Kedor pride, si pribrani sitnosti in

stroske ! Fran Kravos
Samomor vojaka ? Predsinodi ob 10, uri je
zeleznifki paznik juzne zeleznice iz strazniske
hidice St. 733. wpasel na progi pod Greto bliza
tamkajinjega Zelezniskega predora na dvoje
presekano truplo vojaka Luke Vi-
vode 4. stotnije Yi.pespolka. Truplo
je bilo v groznem stanju. da je
bilo nad trebuhom presekano na dvoje, tem-
veé tudi obraz je bil ves opraskan in obleka
tako] wmrl in
|v|‘ml smrtjn
Paznik je ta

Na samo,

Vivoda
mukah
« nl Nz,

raztrgana, Gotovo ni
si je moral v grozaih
tako strasno opraskati
dogodek takoj brzojavno naznanil na postajo
juzne zeleznice. Kmalu na o je pridla iz
Trsta komisija, sestavljena iz eivilne in vo-
jaske oblasti. Jeden ¢Castnikov 97. pespolka
katero so potem

bolnignieco. Pri

» Ker mi
storjenemu

je kmalu spozasl truplo,
prepeljali v Trst v vojagko
mrlidu 8o naili listek z napisom:
se k
sklepu, pozdravijam vse tovarise ¢etrte stot-
nije. Lunka Vivodae.

znun. \'njaﬁku oblast jﬂ

ni bilo wogoée povrait

Vzrok samomorz ni
bila menenja,
da se je tn zgodila nesreéa in ne samomor.
Drugi pa menijo, da tukaj ni bila mogoéa

celo

nesreda, ker, ¢e tudi i bil Viveda po ne-
sre¢i pal na zeleznisko progo, bi ga bile
metlice iz Zelezne ziee, ki so postavijene

spreda] na Zelezniskem stroju nad Sinami, go-
tovo spravile s proge (?) Sodise torej. da se je
moral Vivoda vredi med dva vagona mesa-

nega viska, ki je odSel obh 945 ari zveder

pogredali, |12 Trsta v Miirzzuschlag.

Mestua delegaeija je dovolila 4556 K|
za neko popravo zupnizéa v Rojaou in 130
kron popravo malih orgelj v bazliki sv. |
Justa. |

Hisa se je usula. HiSo Stev. 272, v
Skorklji je podrla te dni burjs. Njen edini,
prebivalec in ob enem gospodar Josip Kozuh
Je bil videl, ko se jezve®er vralal z dela, da’
je ojegova hisa le Se Ralostna razvalina in
moral si je poiskati druzegs prenodiséa. Hisa
je obstajala iz jedne kuhinje in jedne sobice.

Stavka. Sinodi so imeli tezaki iz javnih*
skladis& posveiovanje o odgoveru, ki so ga
dobili na svoje zxhteve glede poviZanja daine

vilne stvari vriile sledeée drazbe preminin: 'mej vso voznjo do kolodvera vié rekel otem
v vlici Ponziana &t. 4. in 514, hiSna oprava; | zupanu, ki je sedel poleg njega; Ze-le na ko-
v ulici Pindemonte 5t. 4.in v uliei Bosehetto, |odvoru so ga gospodje iz spremstva opozo-
hifna oprava in gostilniska oprema; Salita 'rili na krvavede lice. Oseba, ki je izvrsila
Gretta 5t. 292, hidgna oprava: v Roeolu dtev. | ziy je zazla pod konje loveev, ki
641, LiSna oprava: v ulici Amalia Stev. 16, ., vozom.

hisna oprava. ;

S0 j(‘m“li

Obéinstve je prijelo zloGinea na kar so

in odprave akordnega dela. Ker je bil od-

govor, katerega so dobili, nepovoljen, skle-

Vremenski vestnik. Véera): wplomer
ob 7. uri zjutraj =.4, ob 2. uri popoludne

-

13.9 €% — Tlakower ob 7. uri zjuwraj 761.2. |jptervalih ga je bilo mozZno zaslisavati.

— Danes plima ob 10.35 predp. in ob 10.41
pop-: oseka ob 4.17 predpoluadne in ob 1.30

popoludne.

Odbor politiéneza drustva > Edinost-

bo imel svojo sejo jutri zveder ob T!,. uri.|
Odbor drustva >Nareodni dom: bo
imel svojo sejo v soboto zveder ob KR!/, uri

v prostorih »Del. podp. drustvae<, !
Volilni odsek ->Trzaskeza bralnega’

in podpornega drustva: uljudno vabi vse
svoje élene na volilni shod, ki bo v nedeljo
dne 10, t. m. ob 4. uri popol. v
dvorani. Volilni odsek.
Za mozko podruznico druzbe sv. Ci-
rila in Metoda je daroval g. Ivan Umek
od izpladane mu nagrade za plesne vaje 3
K, bralno in pevsko druitvo

drustveni

»Slovenecs v |

Boritu 10 K, katere je nabralo na enisvojih

veselie.

Zavodu sv. Nikolaja =o darovali: zu-
panstvo Cernomelj 10 K, zupanstvo Litija
20 K, rodoljub N. N. 1 K, gospa dr. Per-
totova 10 K, Zupnik g. I. Slavec na Repen-
tabru 10 K, g. Karlin, kapelan na Vrhniki,
z geslom > Bog 7ivi kridansko éloveko-
ljubno Vage deloc T K, hranilniea in poso-

in

jilniea v Litiji 20 K, Ferfila Fran v Go-
riei mesto venea ua  grob  prijatelja 20 K,
posojilniea in hraniiniea v Zalea 40 K, g

Baje iz Ljubljane 3 K, g& Doles Ivanka
pabrala na domadi zabavi K, zZupanstvo
Smlednik 10 K, gé. Peroviek Justinn 4 K
z zeljo, da bi vsaka gospodinja kaj darcvala

-

zavodu.,

Razne vesti.

Pozor dekleta' I» Ely, Minn. h\ﬁnneq-i
sota -— Zdruzene drzave severoamerigke) pise

nekdo Clevelandski »Novi domovinie med |
drugim sledeée: » .. .. Tadi mi bi se radi
zenili, mnogo nas je mladih fantov, pa m

tukaj 1i¢ deklet Ako pa casibh katera pride
tedaj =se je poloti, kateri onih, kiso bolj nagli
in tako za nas zopet ni¢ ne ostane. Sprevi-
del sem, da ni dobro biti prepoéasene. Tista
torej, ki ima veselje do Zzenitve, kar hitro
¢ Ameriko: morda da je] nestrpni Zenitni
kandidat Se voznjo plaéa. Pa brez sale! |

To je res po — amenkansko. Vendar,
pa bi zeleli, da bi. nasa dekieta raje doma
¢akala na Zenina.

Loterijske $tevilke, izzrebane dne O
t. m.:
Brao 8 40 44 8T 5

Reklama : Vsakokrat 60.000 kron je
glavni dobitek loterije «Invaliden dank», kjer
se izplada z 20 °/, odbitkom v gotovini
Opozarjamo nase cenjene &itatelje, da se bo
vriilo srefkanje neprekljieljivo dne 23,
marea 1901,

Trgovina in promet.

Nove priori‘ete Lloyda.

ga policijsti odveli v mestno hido. Na izpra-
Sevanjil so ga opetovano prijeli kréi ali v
O
vzroku svojemu &inun ni povedal nidesar: da
pa trajno trpi na  bozjasti, zdi se dokazano

po zdravilu, ki je je imel pri sebi.

BEROLIN 7. (B) Cesar Viljeim je do-
spel semkaj ob 3 zjutraj.
BEROLIN 7. (B)y Cesar \'iljnlm. ka-

terega sta na kolodvoru pri¢akovala cesariea
in drzavni kancelar je v gradu vspreiel taj-
nega svetnika profesorjn  Bergmanna. Cesar
ne pojde, kakor je namerjal, na jahalni
pouk &astnikov potsdamskih konjiskih polkov.

Vojuna v juzni Afriki.

LLONDON 7. (B.) sMorning Poste je
izvedela, da je generalni driavni pravdnik

Kapske kolonije, I. Rose Innes, prevzel vrhao
sodno oblast v Transvaalu.
Novo ministerstvo na Spanjskem.
MADRID 7. (B.) Novi ministri

i so da-
nes polozili prisego in se sestanejo jutri na

posvetovanje.

\(C\(c S)

> Al I Levl Minzl

Prya in najveéja tovarna pohistva
vseh vrst

8 TR S T 8e

)

TOVARNA : ZALOGE:
Via Tesa, Piazza Rosario st. 2
vogal (2olsko poslopje)

Via Limitanea in Via Riborgo st. 21

HO»4
Velik izbor tapecarij, zrcal in slik. lz-
vriuje narocbe tadi po posebnih naértih.

Cene brez konkurence.

ILUSTROVAN] CENIK ZASTON] IXK FRANKO

Predmeti postavio se na parobrod g
ali Zeleznico franko. g

PROTI

. katanu, upa-

.-l(aélju, griobolu, hripavosti K
na.

danju glasu, itd.
zahtevajte vedno

Prendinijeve pastilje
Gudovit uéinek pri pevcih, govornikih, prepoved-

nikih, uéiteljih itd.

Dobivajo se v Skatljicah v Prendinijevi lekarni
v Tratu in v vseh tukajinjih boljsih lekarnah
kakor tudi po celi Evropi

Skatljica stane 60 stotink.

P OBUVALA! &S
PEPI ERASEVEC -
! serrvl §v. Petre (Plazme Eosario pod ljutske fele)
priporoéa avojo
bogato zalogo raznovrstnega obu-
vala za gospode, gospse In otroke

Poitne narofbe ase izvrie v tistem dnava.
Odpodiljatev je polmime prosta.
Ptiimm’ waako delo

na debelo ;u‘::.h'
- . h. 2 c- m'
A
Za mnogobrejne a3
Joslp Btantid

Banka »>Union« se pogaja z avstrijskim
Lloydom glede sprejema novega posojila 18

Savij. mejster




Dunajska fijalka w» Glavniea v akeijah 20,000.000 K.

Bmatine vioge ss kajiios # 47, Zivnostenska bamnlca == o o ovoooox

*. berzno posredovanje, posojila ma

mmslne pepirje, mericni eskompt, m in na Duna'u .. Herrengasse 12 Podrusnice v Brau, Plznu, Budejevi
i L ; nu, : jevicah, Pardublcah,
razvinkuliranje obiigacil -' ? ? g Taboru, Benesavi, Iglavi, Moravski Ostravi.

Zahvala.

Iz doa srea se zabvaljujejo  podpisani|
viem onim e«njeni sorodnikom, prx}alelimn]
in znancem, ki so se udelezili prenosa zem-|
skih ostankov nafega nepozabnega Potrtega  =rea javljamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem. da je nasa preljub-

ANA ABRAM

dne 6. marea popoludne po dolgi in muéni bolezni. previdena =t sv. zakvamenti za nmirajoce,

Poxebno ze pras zabvaljnjemo p«:v»k--mu
drustva s Venere v Kozini za milo petje in

vsprejem, uglednemu  gasilnemu drudtva v

Senozedah in veem drugim  senozeskim Zup- | mirno ('”'\'""l“ ZAS P"I'

Hapom, ki so, da-st je bilo zelo slabo vreme! Pogreh bo v petek. dne 8. marea ob 3. uri pop. iz hige zalosti nlica S, Franceseo 22.
in .d-'r. pr‘in!.o-h‘v veliki mnozini izkazat po- TRST. dne 6. marea 1901,
kojniku zadnjo éast. | .
B | S - ' Fran Abram. soprog. Ireme Abram. roj. Pertot nevesta,
wr : . o 4 <
: s s Fram in dr. Josip Abram Anton Rovere (odsoteni
V SenoZec¢ah, dne 5. marer 1901, ' e Gustav Simsich,
. e 4 : Ana omoz. Rovere zeur.
Zahl]DCI ostali. | Marija vdova Fratnik, Ferrnecio Rovere.
Bruno Rovere,

Antonija omoz. Simsich,

Yirginija Abram, Mariea Simsich,

Naznanilo.
Jakob Perhauc

zaloga vin. spirite in likerjev

Posebni parte se ne izdajajo.
A. Mozeti¢, Ponte della Fabbra.

GEEREEEES ’ ’393

Varstvena znamka: SIDRO.

¢ LINEMENT. CAPSICL COMP.

iz Richterjeve lekarne v Pragi

pripoznano izvrstno, holedine blazece g

Dr. Rosa Balsam |Prasko domace zdravilo
— o i Ickarne B. Fraguerda v Pragi |@e

H;llll;tllj.x vi;n jc- Inl'r-o"l” ~\n.-j.; y_;ll”-_r.; v

Via delle Acque stv. 12

55555
r-‘

5)
)
9)
9
D)

e@(@@é@f@@@

Qw

je #e veé kakor 30 let o bée znano domad ¢ l i.g sStaro, ns '.”"‘UJ v Pre 'L'l rab [ eno do- mazilo dobiva se po 30 stot., 1.40 K in e)

N _ - zdravilo, vzbuja slast in odvaja lahko. 7 madce zdravilo, katero varuje in olirani po 2 K po vseh lekarnah. 2
nasproti ..Ca ¢ Centrale—. redno uporabo istega se prebavijanje krepi in 1 9
in ohrani. rane ¢ l~(l vhe U( in wledine ol: IJ‘\ Pri \LII!H' n||n tegh povso o pr riljubijene s J

domacegan zdravila naj s¢ pazi edino le nu
originalne steklenice v zavitki z naso var-
stveno  znamko .,.\"ll)l\'()" iz Richterjeve

lekarne in le tedaj je gotovo, da se _,.r«,_j

sprejme originalni izdelek
Richterieva lekarna pri Zlatem Ieva v Pragi \\i

Elizabetine ulice 5.

CECECECEAUDADAA

in hiadi.

Velika steklenica 1 gld., mala 50 nve. V pusicah po 35 in 25 né., po posti

po posti 20 nvé. vec. 6 nve. vee.
blisteéi lak + + o+ o (SR <GP
e z a pcdo'cx ioZeno varstveno znamko.

éetero nijansah za mehak les, ki pokrje vsako | Gl‘ a loga'

prejino previako, se ne ’.n[..;“ = Za lthn opere in

o iopesen T 30 [ it ke o koot WY Tokang B, Fragnerda o in ke dvornega zalagatelja pri Eroem orl” BN
Ces. in kralj. $ priviligirana - Pra.gt Malastran, ogel Spornerjeve ulice. | -

|
YVsakdanje postuo razpoiiljanje.

tovarna kemi¢nih izdelkov’ _ b
Zaloga v lekamah Avstro-Ogerske, v Trstu v lekarnah: 6. Luciani, E. Leitenburg

ST. FERNOLENDT P. Prendini. 8. Serravallo, A, Suttina, C. Zanetti, A. Praxmarer, § L RGP ‘ e
| g ! vovr=tna lesena zastirala (Rouleaux), i

Zaloga: | ' g;;w zaluzije. — Ceniki
Duraj, I SEchulerstrasse itv. 21 Raprodaja!! Razprodaja!! gentje

Ustanovijena 1832,

Razposia se wai po posen poveetie. | JA() komadov za samo 2 gld. 10 nve. _ -

\,.‘ line specijalitete : pisalna in kopirna érnila

DEpreme jive 1 t~! Za  usne |- Mentovar |<- sredstvo i - -
za 'm. xn\lh}l wiiplatoy . Vane . Kovinska cistilne = o - j SLV e 2 x stnik za s e Z | h 't I d l
I l au a nskn © 0 | 1 drazestna p zladenn ura z le po verizico, 3 letno jamstvo, 1 ndezno lep ustnik za smodke, 1 | a Oga pO |$ Va |n Og e a

TS, sr¢«+bhrm 13 ¢ l nte st ! - - -
4y ilna mila, laki za wmje "‘.u.uhm'l 7e pm noz, 1 najfineja nn\| arka iz usnja, 1 kra-en prstan s ponarejenim biserom,

bronasti lak kake tudl ysega svels aibolie ! . v 2
S g S “"‘m',' 1 garnitura gumbov za mansete in srajeo iz duble ziata in patentovano zaporo, 1 okusno ' RAFAELA ITALIA

m‘. (“h) ‘- disede tonletno milo, 1 krasno lu'l]i(ln; ogledalo z etvijem, 1 &udezno le,-.|-;x.7'.v.|m:f. ]\i.-‘uln.:l ' TRST _ Via Malcanton st. 1 TRST
!

Cenik po#ljem brezplaéno po#tnine prosto ~'I''Ve. 1 krasoa belezniea, 1 par (2 lil-lll:l'l:l. nhanov za dame = p»u;lr(junum dijamant:,

jako prev: arljivo, 20 prw.lmtu\ za dopisovanje in Se 240 raznih predmetov, ki s» v hiisi

neobhodno pa-tnlml vse skupaj kot namefek z uro vred, ki sama toliko velja, stane le Izuosa pohiitva za jedilnice, in spalnice
Iptejemnice. %Zimnic in peresnic, ogledal in

Za.log'a. 2 gld 10 nvé. — Vdobi < po postuem povzetju pri Dunajski veliki filijalki
' 2eleZnih blagajn, po cenah, da se ni bati

- in iozemskih vin, spirita i lierjey.  Aleks. Jungerwith, Krakov st. Ch. 84 aukorence.

|. PERHAUC - TRST OTEOTIOIOTOTO
. !! Vazno za vsakega !!

Viz delle Acque §t. 12 (uasproti _Cafié Centrale)
Razprodaja za neverjetno nizke cene : 12

Velik izbor francoskega Sampanjes, penedih K ) l
srasnihh Komadoy za samo

dezertnih italijanskih in avsiro-ogerskib vin,
IF 2 gld. 95 kr. "3

1 krusnn Zepna ura iz ni
klin Sidro-Remontoir, s pokri
valom in tri-letnim jamstivom
Ima sekundarico in  popolno
jizdelan  stroj. (NI primerjati
onim, katere pofiljajo mnogi
bazarji za pozladene.)

1 verizics za uro, sestavi
oklepa (nun zahtevo iz nikljs
ali posrebrnjen:

Najholja previaka za podove
je Fernolendtov

O}
2
2
2
S)

)

22

C. Klemt.

Tovarna za zatvornice (Jalousien)

|} =< Braunau na Bavarskem.

4 Priporoéa svoya b-krutno odlikovana no.

Oparzka : Kar ne ugaja, denar nazaj.

Ivan &emulié¢

TRST - ul. Belvedere st. 33. - TRST

priporo¢a slavnemu obéinstva v Trstu in okoliel|

Bordeanx., Burgunder, renskibh vin, Maosella | |
n Chianti. —— Rum. Konjak. razna zganja
ter posebni pristni tropinovec. slivovec n
brinjevec. =— lzdelki 1. vrste, duosli iz do-|
tienith krajev. Vsaka narodéba se ko) 1zvrse. ki\k“l' tn(“ ')n llt‘il"li. s\‘uin

" . . = : :
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